Porownanie ttumaczen Rzymian 6:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Tak i wy zaliczajcie siebie samych bedacych
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma martwymi — grzechu, zyjacy za$
Swigtego Starego i Nowego Boga w Pomazancu Jezusie.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Tak 1 wy rozsadzajcie siebie samych
interlinearny | Receptus Oblubienicy martwymi wprawdzie by¢ grzechowi
zyjacymi za§ Bogu w Pomazancu Jezusie
Panu naszym
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak 1 wy zaliczajcie siebie* do umartych dla
dostowny grzechu, a (jednoczesnie) do zyjacych dla
Boga w Chrystusie Jezusie.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Tak 1 wy liczcie sobie, (ze) wy sami
dostowny Wojciechowski martwi* (dla) grzechu, zyjacy** za$ (dla)
Boga w Pomazancu Jezusie®**. 343
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Tak i wy rozsadzajcie siebie samych
dostowny martwymi wprawdzie by¢ grzechowi
zyjacymi za§ Bogu w Pomazancu Jezusie
Panu naszym
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Podobnie 1 wy zaliczajcie siebie do umartych
literacki dla grzechu, a jednoczesnie do tych, ktorzy
zyja dla Boga w Chrystusie Jezusie.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Tak 1 wy uwazajcie siebie za martwych dla
literacki Gdanska grzechu, a zywych dla Boga w Jezusie
Chrystusie, naszym Panu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak tez 1 wy rozumiejcie, zescie wy
literacki umartymi grzechowi, ale$cie zywymi Bogu
w Chrystusie Jezusie, Panu naszym.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Takze i wy rozumiejcie, ize$cie sg umartymi
literacki grzechowi, a zywymi Bogu w Chrystusie
Jezusie, Panu naszym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tak 1 wy rozumiejcie, ze umarliscie dla
literacki grzechu, zyjecie za$ dla Boga w Chrystusie
Jezusie.
BW Przektad Biblia Warszawska Podobnie i wy uwazajcie siebie za umartych
literacki dla grzechu, a za zyjacych dla Boga
w Chrystusie Jezusie, Panu naszym.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Tak 1 wy uwazajcie siebie za umartych dla
literacki grzechu, a zyjacych dla Boga w Chrystusie

D zaliczajcie siebie, hoyilecbe, 1. uwazajcie sie; nie chodzi o ¢wiczenie logiczne ani 0 wezuwanie sie w role — na ksztalt aktora
grajacego inng posta¢. Chodzi o uchwycenie si¢ wiarg dokonanych faktow zycia i $mierci Jezusa i o zobaczenie w tych faktach
elementow wtlasnej historii — chodzi o oparcie si¢ w wierze na fakcie naszego wspotukrzyzowania z Chrystusem. To zaliczanie
siebie i myslenie w tych kategoriach o sobie owocowac bedzie na rzecz naszej wolnosci nie moca pozytywnego myslenia, lecz
mocg prawdy zawartej w ewangelii (<x>520 1:16</x>).

2 <x>540 5:15</x>; <x>670 2:24</x>

3 Sktadniej: "Ze wy sami jeste$cie martwi".

4 W oryginale drugi orzecznik w sktadni "wy sami by¢ martwi".

n.n

%) Inne lekcje zamiast "w Pomazancu Jezusie": "w Pomazancu Jezusie Panu naszym "; bez "w Pomazancu Jezusie".



Jezusie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak 1 wy uwazajcie siebie za umartych dla
literacki grzechu, zyjacych za$ dla Boga w Chrystusie
Jezusie.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Tak i wy zapiszcie sobie, ze jestescie martwi
literacki dla grzechu, a zywi dla Boga w Chrystusie
Jezusie.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Tak samo i wy badzcie swiadomi, ze
literacki Przekfad jeste$cie martwi dla grzechu, a zywi dla
Boga w jednos$ci z Chrystusem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak rowniez 1 wy uwazajcie si¢ za takich,
literacki ktorzy umarli dla grzechu, a zyja dla Boga
w zjednoczeniu z Chrystusem Jezusem.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnang YBT Tax camo i Bu BBaxaiiTe cebe MEpTBUMU
literacki Paaina Typkomsika Juid Tpixa 1 )xuBumu Juis bora B [HamiiM
['ocmoni] Icyci Xpucri.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Tak wiec uwazajcie, ze wy sami, zaiste,
dynamiczny jestescie umartymi dla grzechu; za$ zyjacymi
dla Boga w Jezusie Chrystusie, naszym
Panu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Podobnie wy uwazajcie siebie za martwych
dynamiczny | Zydowskiej dla grzechu, lecz zywych dla Boga przez
swa jednos$¢ z Mesjaszem Jeszua.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Podobnie tez wy: uwazajcie siebie za
dynamiczny umarlych dla grzechu, ale zyjacych dla Boga
przez Chrystusa Jezusa.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Dlatego wy rowniez uwazajcie siebie za
dynamiczny martwych dla grzechu, a zyjacych dla Boga,

dzigki Chrystusowi Jezusowi.
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